ADATOK.

—

A SOVARI SOBANYA MEGVIZSGALASA 1643-ban.
I. A vizsgdlo biztosok wtasitasa.

Instructio ‘egregiis dominis Philippo Cheresnyei, administratori rei
salnitrariae et Simoni Deblinger, tricesimatori Thokaiensis sacratissimae
Caesareae regiaeque Maiestalis ad inspectionem et revisionem salis
fodinae Soowariensis expeditis commissariis data.

Mivel 6 folsége az mi kegyelmes urunk parancsolatjibél az nemes
posoni magyar camara nekiink azt intimdlja, hogy az séviri sobanyat,
melyet ez elmult #dében, ugymint in anno 1616, Istenben iidvdziilt
boldog emlékezetd Matyis csdszar urunk § fOlsége az eperjesi viros-
nak 25 esztend6ig kegyeélmesen conferdlta volt, azon esziend6k szama
mér kitelvén, bizonyos személyek altal revididltassuk, azmint az 6
fi)'lsege magyar camardja leveléb()’l bbvebben megérthetni. Azert annak
uramékra biztuk ez kovetkezd rend szerint.

1. Mindeneknek elStte commissarius uraimék az eperjesi varostol
kérjék elé és producdltassidk az inventdriumot, mely az sébanya kézhdz-
adaskor conseribaltatott volt, mivel itt fel nem talalhatni és annak
parjat vegyék. Abbél k1tetsz1k mennyi s6t és egyeéb az banydhoz tar-
tozo eszkdzoket percipidltanak az inventaldskor azon varosbeliek.

2. Annakutdna Sodévirra menvén, az s6bdnyahoz tartozd gond-
visel6t és verwaltért, hasonloképen az banyaszokat és azoknak hutt-
manyat elo]hlvatvan megeskiidtessék, hogy mindenekre, az kikre kér-
dettetnek, igazdn megfelelnek és conscientiose bémondjik, azok mellé
adjungalvan az Tokajbol és Szendréb6l hozott banyakhoz érté sze-
mélyeket.

3. Az meglévén, bebocsdtvan az banydszmestereket és-az huttmant,
tébb banyaszokkal egyiitt (ha kivantatik) és az commissarius uraim k-
zill is valamelyik, bocsattassanak be az schachtban és revidedljik az
banyat kovetkezendoképen

a) Eperjes vdrosa az idé alatt, hogy az banyat birta, az béanyit
miképen miveltette legyen; épitette- é és nem pusztlttata.-é ezalatt,
avagy puszta félben nem hagyta-¢? :
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b) Azon 25 esztendGkig mig birta az viros, annak az sébdnyanak
restaurdldsara mennyi koltséget tott?

¢) Annak az banyinak séjovedelme mennyire ment ?

a) Megl&ss&k szorgalmatosan és megtudakozzak, hogy ha ez idé
alatt uj s6-vénakat kerestenek-6? avagy csak az kész sot, kit akkor

talaltanak, mikor az sébdnya az eperjesieknek adatott, vagattak ki az
banyabol.

e) Uj schachtot csinaltanak-é ez 1do alatt, avagy nem? s arra
mi kolt?

/) Ha nincs uj schacht, csinaltatninak-é mast és micsoda helyen,
hogy koénnyebben juthatnanak az séhoz, annak mélysige hiany olre
extendaltassék és mennyi koltség menne reaJa?

g) Bizonyosok-é benne, avagy aranzzik-e, hogy schachtot csinal-
tatvan, b6vebb s6t tanélhatnanak-e‘? aérnek nem lenne-é fogyatkozdsa
uj schacht miatt ?

h) Mennyi banyasz embert intertenealtanak az eperiesiek s annak
micsoda fizetések volt és ha jovendében tobbet tarthatnanak-é ?

4. Mindezeket rend szerint conscribdlvdn, az. officinat, akiben az
aprolékos sot f6zik, revidedljdk és végére menjenek esztendc’inként
mennyi maizsat- fozhetm és minthogy tonnicskaban. csmalja,k egy tonnd-
ban mennyi megyen és hogy adhatni ‘el?

* 5. Minthogy az instructiéban- mindenek, azkik annak az sobdnya-
nak meglatisira és revidedldsara sziikségesek, nem . exprimdltathatnak,
im két rendbeli relatiot ad az 6 folsége camardja commissarius
uraimék kezokh6z avégre, hogy azt diligenter megolvasvan és ruminal-
van, tanusdgot vehessenek belole, miként alkalmatosbban és jobb
modJaval procedalhassanak az revisié dolgabél.

6. Végezetre mindenekben véget érvén commissirius uraimék az
megnevezett soovarl sobanyanak mostam allapatjat és mellorauo]anak
tetszését is adjurigdlvan, hogy mind 6 folseget s’ mind az nemes
camarat voltaképen informdlhassuk feldle. A relatiot peniglen scrip-
totenus sub- Sngllls et manuum propmarum subscr1pt1on1bus praesentalJa.k
minékiink. -

' Caetera fidei et 1ndustr1ae eorumdem dominorum comissariorum
committuntur. Actum Cassoviae, die 9. Februarii anno 1643.

Ewmericus Mosdosy s. k, Stephanus Duka.
®.H) , ’ S . (P. H)

I1. A vizsgdlo bz‘z,tosok- Jjelentése.

Anno 1643, die 10 Februarii. Az-nemes szepesi camaratul, agymint
nemzetes Mosdosi Imre és Duka Istvin uraiméktul az soovari sobanya-
nak inquisitijira és inventdlasdra, melyet csiszar urunk-6 Felsége az
nemes Eperjes varosinak Botskay ideiben valé hiiséges szenvedésekért,
allhatatossigokért €s karvallasokért adott volt 25 esztendeig, bocsatat-

tunk mi az’ spemﬁcalt “sdakndnak revisidjdra ugymint- Cseresnyey Fiilop
alias Kerspek, 6 felsége felst - magyarorsza,gl salétrom - inspectora,
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Déblinger Simon tokaji harminczados, mellénk adjungalvan ~Valentinus
Polonit 6 felsége tokaji -annonariusit Adamum Grinstaint ennek eltte
valo fekete-banyai provisorat és 3 6 felsége szenderei német vitézit
kik ideiben -f6banydszok voltak; bizonyos .instructiét. advan ‘az nemes
camara el6nkben, a sdakndnak kulso de kivaltképen . belsé allapotjat
diligenter ad’ oculatam vévén és mmdeneket annotilvan relationkban
sub- sigillo nostro et manu’ propria ez § felsége camarajanak beadunk,
melyet instructionk szerint meg is cselekedtiink azmint kovetkezik.

1. Elsében megeskettetvén az hutmdnt egynehanyad magaval az

oreg. értelmes banyészokkal : -hogy valamit, az 6.felsége hasznara volna,
megjelentenék, és azmi kardra, azt el nem. titkolnak és ugy bocsttatta-
nak az mieinkkel az banyaban. Informaltattunk az hutméantul Andreas
“Czeltnertiil, hogy. azmikor csidszar urunk 6 felsége az aknat az eperjesi
varosnak. adta volna, akkor az mélységhen, azhol a s6 vagatott, vu]go
kiirn az felsd eckatnal azhol a .s6t felvonszak igen hdtra volt az érez,
avagy a sd, ‘mely -eleitiil fogvant 1gen kivagalott. és a nagy fdradlsagnak
miatta, hasonlokepen az gonosz dér miatt ott hagyattattanak.
: 2. Hogy az akna el ne hagyattassék igyekeztenek tovabb az dolog-
ban proceddlni. Annak okdért ‘egy’ zinként azaz az meélységre 14 blig
alabb mentenek az aknaban, az ércznek avagy sOnak keresésére, 1\1ben
nem haszontalanul munkalkodtanak hanem jé sora talaltanak és mostan is
vagyon alkalmason kivigatott és mostan azon nem tartatnak banyaszok,.
mindazonaltal minden kar nélkiil haszonnal épxttettethetlk avagy va-
gattathatik, :

3. Item azhol 75 olre kotélen leereszkednok az aknaban kit az
fo-schahtnak neveznek, ott vagvon egy .zink.vulgo stolwant, 100. olig
altalvagvan, reményseg alatt, azhol alkalmas séra talaltanak éjszakra,
melyben. mostan. 11 legény munk¢lkod1k ‘helylyel-helylyel tiszta .sot ta-
ldltanak. Az foldes sot kivonvan, itten az napvildgon, porolylyel elvalaszt-
van az foldet a sotul 6s az toldesét kidokban tdltvén vizre, azt kif6zik
és tonnaba verik. Ezen spemﬁcalt darab akna, helylyel, .fabul valo épitést,
tamaszokat és foglalo fakat is kivan, ide igen messzére kell vontatni
az schathoz azaz az kijove, avagy kihozé helyhez.

4, Vagyon az akniban egy daltallyukasztds, azhol az viz vagyon
az melysegben azon vizi zinktul az kozépso zinkhez ala” 30" ‘olig, az
gonosz dér miatt, mely: azaltal vételtetett ki és azvégre kellett oszve-
lyukasztani az két mélységet, vulgo zinket.

: 5. Viszont vagyon azon altallyukasztisban s6nak reménvsege JO
érczet hogy taldlninak, azon miivel egy banyasz, mely. éJszal(ra mun-
kalkodik, de igen tavul.vagyon az schahitul.

6. Az kOzéps6 részében az aknanak vagyon egy zmk 20 ol mély-
ségre, azon vagyon egy kéezel ickerd csiga, éjszakra alkalmas érez,
avagy so talaltatott; mostan miivelnek egy helyben vulgo Firn, delre
lattatik részenként tiszta s6 fekésében, avagy az erekben, az foldes sot
deportaltatjak. az (626 hutdhoz.

‘ 7. Felil specificalt zinken, vulgo melysegen alul. vagyon még .egy
zink, 5 6l mélységre Gjszakra szép sora.talaltak helyenként, az folddel
‘egyehtett s6t az {626  hutahoz szallittatjak, Ezen zink az legmélyebb,
igen messzére kell a sot kivonni és az napvilagra hozni, kevés gyamollal
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épitik. Az felsé és also miezeiben vulgd Zdrn 11 binydsz munkilkodik.
Az compaszom szerint 6 drara igen kivagattatott, kiben igen erds kére
talaltanak. Azmikor azt elrontottik, vizet ardnzottak és esmértenek,
melynek félelme miatt és jovendd karnak eltdvoztatdsdért, hogy az viz-
nek forrdsa ne erdsittessék, elhagyattatott.

8. ltem az régi stoln avagy schlacht, azki csak kobiil és haszon-
talan foldbiil all és az banyat tartja a felsé mez6ben, scilicet az zinkek,
avagy mélységek folott, azhol az banyiszok miivelnek, az, jo épiiletben
tartatik, az gonosz 4érnek miatta — az vizi schaht fel6l.

Ez az akninak mostani mindennemi :allapotjaban valé alkalma-
tossagi. Kovetkezik immar az egész banyanak alkalmatossaga és sub-
stantiaja az nemes camardnak instructioja szerint.

1. Referaltatik mi altalunk, hogy 8z régi sévago-helyek, az felso
mezbhen vulgo kurn, azmint felél is specificaltatott, teljességesen el-
hagyatanak az munkdbul, beszakadoztanak és az helyei, haszontalan
folddel toltettenek be. Ellenben 39 dlre szallittatott mélyebben, azkiben
szép soereket talaltanak, igen kivagatott, mivel szorgalmatosan miiveltet-
tetett, de nagy koltséggel hozatik ki az s6 az schahtnalk tdvuliéte miatt.

2. Azmi expensa az épiletekre az idétil fogvast kolt, midlta. az
Eperjes vdrosa az aknat birja, ugymint 27 esztendd alatt, sok id6 ki-
vantatnék annak végben val6 vitelére sok rendbeli ratiokbidl kikeresni.
Mivel az tisztek és gondvisel6k igen elholtak; azért relationk mellelt
beadott seriesbiil*) 6 hét alatt az banydszoknak kinek-kinek fizetése
mennyire extenddltatik, megmutatja esztendeig mi kellett az munkasokra.

3. Ez id6 alatt, midlla az Eperjes vdrosa birja micsoda haszna
lehetett mind az akndnak, s mind az séfdzd hutdnak, azt, sem az hut-
many, sem az régi banyiszok nem tudhatjak.

4, Hasonldoképen hogy ha az id6 alatt uj schaht készéttetett-é
avagy nem? erre mi egyébképen relatiot nem tehetiink, hanem azmint
feld) kitetszik : stolwant, altallyukasztisok és meélységben valo siilyesz-
tések épéttetenek, de ujonan schacht, azaz beJ&ro hely, avagy akna
nem készéttetett.

5. ‘Azmennyire mi esziinkben vehettik és az mellénk adjungaltatott
személyektdl informaltattunk, hasznosnak itélnénk uj schahtol készétietni
¢s szallitani, mivel az mostani schahthoz igen messzére vontatik az s6
és az aprd miivesnek béri, tgymint: az ecsiga-fekerd, taliga-tolys és az
kotéltartskra sok haszontalan koltség kell; az gonosz szél avagy dér az
mostani schahttal correspondedlna és kijiivetele biiségesbben lehetne és
igy, sok ideig valdé hasznos akna lehetne, az megirt okokbul.

6. Ezben is némely emberektiill bizonvosan, de igen titokban és
felelem alatt informaltattunk, hogy az sdudre foldesir, ugymint Sods
Jdnos. uram kertben akarvin egy kutat 4sni és mikor egy kevéssé az
melységre jutottanak volna, nem vizre, hanem tiszta séra taldltanak. Ezt
meglatvan, az dsott vermet mindjart bétoltettenek, tartvan attui, ha eszek-
ben veszik, azt kerltel egyiitt elfoglaljak. Az aknaban belél is az compassom
és az erek, mind azon helyre szolgalnak, igy jobb és hasznosbb helyben
nem itéltetett sohul uj aknat, avagy schahtot épiteni mint azon kerthen,

%) Lasd IIL alatt,



7. Azmely folgyerdd az sébinyahoz valdé volt és-mostan is vagyon,
az, az nemes emberek szolgaitul annyira elvesztegettetett és kiosztattatott,
hogy igen kevés fa vagyon rajta, azhol azel6tt hatira volt is elpuszti-
tottak, ott. mar 'szantnak, vetnek .és kevés fa vagyon, éppen az, kit
avagy meg nem hdntottak, égettek és vagdaltak volna, arra nézve, hogy
elveszthessék az erdot és szantofoldeket esindlhassanak az helyén; mely
nagy karara vagyon az sobinyanak, mivel messze foldriil és nagy kolt-
séggel kell mds messzére valé erdSkrill, az aknahoz valé épiiletre és
az s6fézésre valo fat hozatni,

8. Az Eperjes vdrosa, specificalt aknit az 56676 hutaval egylitt,
egyils concivis atyjokﬁoknak Mihdlykd Jinos uramnak srendsban adtik
400 forintban esztendeig, azkinck nem kicsin busuldsa vagyon, hogy
Lengyelorszdgbul kihozzak ide a so6t és azmiatt nincsen semmi keleli az
sovari s6knak. Erre nézve kdros, mert folydsa szerint, mint az sonak
keleti, mely okra nézve sziikséges volna az idegen orszdgbeli sét, azmint
azelott is volt, kihozni megtiltani, hogy mikor ¢ felsége kezéhez venné
az aknét, lenne jobb haszon benne.

Azmi pedig az akndihoz valé eszkozoket illeti, azkik az napviligon
valanak, dgymint: az gépely, az binyaszok lakohelyel s0f6z6 huta, ba-
mnyaszok. milszerei és ahhoz valé eszkozok: azokat ezen relationkhoz
series szerint inventdriumban*) béadtuk. Melynek nagyobb bizonysagara
ez relationkat keziink irdsdval és pecsétiinkkel megerésitettik. Datum
Epperjesini, anno et die ut supra. (P. H.) Philép Kerspeck allas Cseresnyey
m. p. (P. H.) Simon Deblinger m. p.

I11. Az'so‘q‘vm'z s0banyaszok szdma és 6 keti fizetése.

Az Huttman: Czeltner Andras g
- 6 heti fizetése tészen .. ___ ___ fl. 21
Amellett szabad faja jar. L

Bartl Ritter ... .. .. . .. .. . ... _.. .15,
Hans Martin . ___ .. .. .. .. . ... ... ... fl. 14 ,, 50.
Macz Tischler _. .. . ... . .. .. ... .. fl.14, 50,
Hans Mauwer ... .. . .. .. ... .. .. ... ... fl. 14, 50.
Hans Pergman ... ... ... . .. . . .. fl. 16°,, 76.
Hans Risch .. ... . . . . . .. fl14, 50
Griger Perkmann._. ... . .. . . . . . {17,
Jacob Matterna __. ... . . .. . .. .. ... fl. 14, 50.
Hans Baren ... . ... . .. . .. .. ... fl.14 , 50, -
Gregor Schneider... ... ... . _ . ... . fl. 14 ; 50.
Adam Genert . ... . ... ... .. . ... ... ... {1l 16., -
Michael Sallay .. __ .. . .. ..o L 14, 50,
Peter Wenczel ... ... . ... . . . .. ... fl. 14 ,, 50.
Georg Schim~__. ... __ .. .. . .. . ... fl. 16
Merten Schwarcz ... ... . .. _. . . ... .. fl. 18,
Georg Rau... ... .. .. . .. . . ... .. ... fl.16.
Hans Laszl6 . ... . . o . o o o .., fl. 14, 50,

" Lisd 1V. plat,
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Andres Zipser-—. .o oo cee oo e o on oo e 14 ,, 50.
Melchior Czelter Kowécz ... ... ... ... - .
Matthes Demian ... oo oo oo coe ent e aee e
Merten Czelter ... .o oo oo coo e oo ool e
Tobias Ritter s6f6z26 ... .. o oo v cee oo e

- Matthes Schmid s6f6z6 .. ... ... . .- . ..

- Michael Klein ... .. 0 o0 L L o eeh ool
“Jacob- Weber _.. ... ... .. oL ool el ol o

" Andreas Spinder .. ... ... .l o ot oo een oo
Michel Feidl ... ... .. . ... . . o . ...
Peter Koltner .. ... .. .. . . . o o
Walten Czebner ... .. ... . . . . .
Stenczel Keltner .. .. .. .. . . .. .
Merten Ochs .. ... .. . . o ol
Sebestian Fojér .. .. . . . . . L
Woyczek Garbusek . .. . . . . .
Hans Resefsky ... ... - .. oo oo oo ool .
Peter Bayratt ... ... .. .. .. . .
Markus Keller__. .. ... .. .. . . ..
Jakob Benko ... ..o . o o e
Bartel Spanner ... ... .. .. . . .. o
Hans Tischler._. ... ... . ... ..o o . .-
Michel Pollak .. ... .. ..o o ol .o
Jaspek Buttko .. .. . o ool
Andreas Kislingh ... ... . . . .
Martin Stertliczky ... .. . o . .
Augustin Prechhofingh .. ... . . . . ...
Balas Hochtinsky .. ... .. . .. . . .t
Michel Ptachik ... . ... .o 0 oo
Caspar Schenoczky ... .. .. .. . .
Wallag Drundowsky ... .. .. .. . ... .. ..
Christoph, Gerner ... .. .. o0 .o o cen o e

A szdmiartd dedknok esztendei fize-

tése is vagyon, €és azonkivol

6 hétre jar neki .. .. .- f. 6.
Az prédicatornak... ... . . . ... .6
Oskolamesternek ... ... .. . - .. fl. 1 , 44

Ez fizetésen kivdl az banyira kivol-beldl valé és kiilomb-kiilomb-
féle épiiletekre, ahhoz val6 eszkozokre, szerszamokra nem kicsiny kolt-
ség megyen. '

Summa az banyaszok 6 heti fizetésének facit fi. 090 den, 20
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IV, A sdb(m,/a, I616. és 1643 évi leltara.

. Inventatio . .
sallsfodmae Sowwariensis sequltur in hunc modum

Anno 1616, die 26. Novem-
brisin assignatione civi-
tati Epperies conscrip-

tum. B »

Anno 1643, dle 10. Februa-

rii per commissarios su-

pradlctos revisum et in-
.ventatum.

Az felso gepelyben ‘

Az gepely, azhol az csigakerék
vagyon, ujonnan sindelyeztetett,
és deszkaztatott kornyiiskorol.

Az soakna felett valo hazaknak
féelfedele napnyugot feldl éppen
ujonnan sindelyeztetett, masfelé
imitt-amott fédoztatott.

Egy esigakerék minden hozzd-
tartozd szerszamdval.

Az csigan 2 kotel, egyik ken—
derkotél, az masik’ harskotel.

Az s6kamaraban egy UJ szing -
hez valo harskotél.

Az sékamarianak az padjan:
2 6 harskotel, | 6 kenderkotél
schachthoz vald.

Melyet mostan is ujon‘nén épi-
tettenek meg, azmint megjirtiuk
és ad oculatam vettiik..

Ezt is taval UJonnan sindelyez-
tették meg. .

Mely most is épen megvagyon.

‘Mostan 2 uj hdrskotél vagyon;
ezenkévol is 3 harskotél vagyon,
azki még miiben nem forgott.

Azok, ugymmt letott kételek
ehothadtak és mas ollyan rosszak
vadnak helyette

Ugvanazon a gépelyben vagyon:

Az hutlman haza.

Abban
székek.

Egy kemencze.
Két tiveg ablak.
Egy kis asztal.

Faggyunak valé kamara.
- Ismég mas kamoracska az hutt-
man- hazahoz pitvardval egyiitt.

kornyoskéril vadnak

Mellette:

Epen megvagyon.
Ezek is megvadnak. . .

Az mostan UJ
Jelen épen vadnak.
Ez helyett 6rog asztal vagyon.

Ez is jol vagyon.
Ez is helyben.vagyon,
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Masfelol is vagyon két séka-
mora de tapasztallan.

Az egyik s6kamardban vagyon
2 vas mazsamérték.

Ez mellett fé] vas mdzsa.

Egy réz fertalymazsa, mely
megtort :

Egy vas feélfertdly.

Ezek épek, és meg is vagyon
tapasztva:

Fzek mind megvannak és eze-
ken™ kévol vasas lanczokkal fel-
épittetett mérték.

Az huttman hazdinak ellenében.

Ugyan egy uj haz derék, de
semmi héjazatja nincsen, tapasz-
tatlan is. A '

. Hozza val6 sindely benne va-
gyon 2000. : :

Ez alatt vagyon egy pmcze,
fabol csinaltatott.

Egy koszoroko

Mostan ez tapasztott, és egy-
szersmind - héjazattattott is.

.Ezen sindelylyel fodetett, kihez
szeget adtak és az.dcsoknak is
fizettenek. C

- Mely .hitvany szabasu.

Meg vagyon.

Ugvandaon gepelyhazban vagyon

Két or eg vizvond borzsak egyéb
houavalo szelszammal :

Ot sdvond borzsak

Ot emberre valo ham, kotelek-
kel és minden szerszamaval. .

- Keét sdvond aj kotelek,

Mostan 4 vagyon, az ketteje
igen" 6rog. v ’

~ Mostan csak 4 vagyon.
Ezféle 4 aj vagyon, az r_égi egy.

Ezek mind megvannak és jak,

Az schacht, k1t Csaszar-schatnak Hinak.

Ez fél szerint vagyon, egyne-
hany helyen fodozast és épétést
kévén.

Az zinkek benne, az binyaban
jok, de kevés sora mutatnak
mostan. o

Vagyon az mellett egy vizvetd
csatorna .

Mostan jo.

Ezek is jol vannak.

Benn az banyé.bvan vagyon,

Bdnyavas 37.
Pach 77. -
Handfeiszel 7.
Oreg és kicsin puska 6.

Mostan is vagyon......4s... 6.
» R 4 3
» m e n-.. O
-9 ) v sy e 8y
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S OO =0 300 W N =

Firesz 1. - " 07 Mostan is vagyon..... M. . ..

. Szekercze 6. - - S
Foglald vas 2. ' e R e
Thsztitd vas 3. " e I
Vasszeg 24. R T RN |
Plecz 9 bokor.*) o TR
Egy vasrad. o e B e P
Karacza 7. ,, B e p e
Irté kapa 1. » 9 eeeaa y e
Tekeny6 14. , . . N R |
Taliga 15. : ” e I |
Vas csiakany 1. . " e s ey e

- “Bard. oo, oL
Schadham'me,r b e
Az felst gepelyhaz felol
Egy kolompoza. : Megvagyon
Alsé g épely.
Az schacht, kit Fazgel schacht= Megvagy()n.

nak hinak; vagyon az mellett egy : -

vizvetd csiga. » S
Azon vagyon egy kenderkdtél, Mostani 6 kdtelek vannalk rajta.

egy harskdtél, kik nem ujak . .-
Az végén vagyon mind az ket- Ez szerint vagyon:

tonek lancza. R .

Két fa-csigakerék vasazott, ezen- ~ Ez is ezenképen vagyon.

koriil - valo szerszammal = egye- T

temben. :

Ugyanabban az gépelyben.
Vagyoti egy profont-hdz. Ez is helyben vagyon.
Abban -4 -iiveg ablak. Ez mind djonnan épittetett meg
S ablakkal, kemencze is vagyon

benne.

Ezen hézban egy csapszék, két Most is annyi vagyon:

oreg csapld kupa. '

Kemencze nincsen benne. Mostan vagyon.

‘Székek kornyliskoriil, Megvannak. Egy oOreg éléstarlo

: : » . lada.

Deéknak val6é hazacska. Ez is ujonnan épittetett 2 ab-
lakkal.

- % T. i: par,
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. Abban egy iiveg ablak. -
-~ Mellette egy profont-kamora.

- Abban egy iiveg ablak.

Az gépelynek héazatja hitviny
szabasu, de egynehany helyen
ujonnan fodoztatott.

Kettd vagyoti.

Melyb&l az follspecificalt szobd

oregbittetett.

Ez most épen. vagyon, minde-

niitt jo.

Az hevér-hazban.

- Székek vadnak kornyoskorol.
. Két tiveg ablak.

Egy kemencze, kit az_ hevérek
magok csindltanak. Két asztal,
két zold rama. Az héazatja j(’).

Most is igy talaltatik.

Mostan 3 vagyon.

Asztal, egyik az alatt, az masik

Az k'ovacsmﬁhelyben._ :

Vagyon egy kovécs-kolez.
Egy.oreg vasfogd..

“ Egy kozép verd.
Egy kicsin verd.

Egy nagy vas 4lkd, azki most
az als6 s6f6z6 hutdban vagyon.

Két szegvert ulla.

Megvagyon.
Megvagyon.
Megvégyon: N
Megvagyon.

Most is ott vagyon

‘a folsé hazban vagyon. Az ramak
megvannak. Az egyik szoba mind
uj, benne két karszék; egy kizszék.

Csak egy vagyon. Ezeken klvul
vagyon: :
Két Oreg verd.
Ljukaseld veré . ... ... M. 5.
Sinszeg fejez6..... ... M.
Laposszeg fejez6..... 8. . 1.
Léczszeg fejezd .. ... .M .1,
Patk6szeg fejezd ... .. .}l{é. .. L
Szegvono fogb....... M.
Kllenzé vas. v ML
Nagl-placz 'uashaszto LML L2,
Egy o6reg porcect ... .M. . 1.
Span-ring ... .... ML LD
Egy kirce-hegyezs. ... . JE. . 1.
Egy koch-nydrs....... ML
Egy horgas-verd idest: Iite
hammer. L
Lyukasetd lca'rﬂca ..... 2., 1.
Vasmérték (?)........ A8, .1,
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oAz mihely elgtte
‘Kgy kaloda. p Mostan az hevér haza elé)tt va-
- yon Uj.
‘Ez mellett vagyon' A

Az Faigel-schacht vizvetével. | .  .Ez is. megvagyon

Ugyanott az schacht elott
Egy kis szoba, kiben  kovdes s

lakik. - o .

Azon’ belél egy kamar&cska Ezek megvadnak,

Az istalléoban

Vagyon két valo. Megvagyon.

Négy lo. .- .- . -Megvdgyon:

Négy ham. : Megvagyon. - . .

Egy nyereg. = ° ~ - - - Megvagyon.

Harom zabos lada. Megvagyon ketleje.

Egy éléslada. o ) Az is megvagyon.

Ennek elleneben

Vagyon mds des7kazatott j is- - Most is megvag‘yon. ;i'

tallo. : ‘ O
‘ A/onkevul vagyon

Egy wallos szeker s0 hordam ~ Ez is megvagyon.
valo. S '

Mas lajt'ras szekér éppen . " Ez is megvagyon.

Uj épiletek, kiket Dardczy Fei’enqz ujon'nan c_S,,inaI}
tatott.

Egy dreg haz az profonthaz és hevérhaz mellett ulonnan éput-
tetett két rendre. - . :

Az aIso hidzak:

‘Az préfonthaz mellett egy szoba szaka(do)zott; : '

Ebben az szobaban egy z6ld kilyhds uJ kemencze labalvai egygyutt
Abban vagyon egy rézfazék, székek kornylskoriil

-Egy fekete asztal; kinek ﬁa nagyon pléhes. -

Harom uvegablak

Egy ajté pléhivel- és kulcsaval
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Ennek az haznak ellenében

" Mas- deszkazott szoba vagyon

Egy z6ld kalyhds kemencze aljaval egyiitt.

Kornyiiskorill asztalgydrtinak vald deszkak, vagy székek miihely-
nek valo. Két iivegablak.

Egy plébes ajto.

Ez két szoba Lkozdtt egy konyha.

Ezek az hdazak mindenképen készek.

Az felsd hazak.

A profonthaz mellett valo szobdnak folétle vagyon egy Gntott haz
vagy szoba, székek nélkil.

Azon egy pléhes ajté kulesaval egygyutt

Vagyon egy zdld 4j kemencze. -

Harom iivegablak, -

Az haz eldtt egy pitvar,

Abbol nyilik egy folyosé _arnyékszékre valo.

Azon egy ajté pléh nélkil. )

Ezen pitvarbol megyen két rend gradics a]a felol deszkaval be-
csindltatott két kémény fabol

Az meglrt szoba ellenében

Vagyon mids dnidtt :sz0be kemencze nélkiil.

Abban két oreg czifra- és egy kozépso ivegablak.
Az egész haznak foloite vagyon ontilt pad.

A héz héja uj, jo.

Folso aj sofozo oreg huta,

Ezt ujonna'n két héJazatla épi- Ezen épiilet ezeldtt 2 héJazat
tette Dardczy. uram 6 nagységa ; alatt volt, -moestan 6 héjazat wva-
kozepében vagyon‘ egy csatorna, gyon raJta

tapasztott, de nincs semmi benne4
s6t-sem féztenek abban,

Kovetkez1k az als6 56{6z0. rég1 huta.

Annak az éplileti, feli-részint Azon helyen ‘semmi sineseni
vagyon. Mivel annak eszkozei az felsé
Egy szoba kemencze nélkill. = = hutdhoz vitettenek. Mert azki az-
Az mellett egy kamora fo sot  eldtt az alsé hutakban voltanak,
(fott s6t ?) tartani valo. " most az felsébe vadnak azmmt
-BEgy cs6tor. - kovetkezik :
Fél csotor. -+ 7 Azel6tt szoba Lemencze nelkul
Egy garasos famérték. - volt, most szép szoba, rajta ke-
Egy lakat. vidlfiitd kemenczével.

Két 1j seffel. Ott alatt volt egy hitviny so-



Nyolez Oreg kdd, melyek s8-
vizzel teli vadnak.

Egy oreg négyszeglet vasust
kiben sot fomek foldoztatott;
kemencze, azkin 4ll vjondan ba.-
toztatott (padoztatot?) és vasaz-
tatott. )

Az iist hat vasforgén fiigg.

Egy- vasas tekenyé.

Egy vas karacsa vagy szénvond:

Egy vas villa.

Kis karacz keité wvagy kapa.

Két vizmerits.

‘Egy taliga.

Két kapa.

199

tarté kadiard., Most 4z helyett va:
gyon 2 nagy Oreg sOkomora jo
épiiletben,

Az felsd épiiletben vagyon két
dsott td, két rész szevwrwnyawl
egygyitt.

Két nagy Oreg sof6z6 vasiist,
négyszegii, 6 vashorgon fuggo
Az egyik ujdon uj, nem is f6ztek
benne, az masik is .még ép és
fodoztatlan,

Tizenharom nagy oreg ka-
dok, teljesek sévizzel; egy vasas
teknyo

Négy sdvond vas- kapa. Négy so-
hdnyd- lapdt. Egy 6reg poroly.-Ha-
rom tolé taliga.

Két csdtert, egy fél csotert:

Egy garasos mérd. .

Egy nagykerekii taliga, azkin
fat hordanak. . »

Az egyik szivdrviny felett, az
alJatol fogvant, az félig hazacska
vagyon, elegendd uj csatornakkal
megkornyékeztetvén,

Ezeknek felette, tartozik shhez az séujvari sébanyahoz egy ke-
rekded orog tolgyfa- (erdo) Erdéfalva fel6l, ki ném messze vagyon az
sObanyatdl, kit hem kell engedni, hogy Valakl pusztitsa vagy karositsa,
semmiképpen akarmi moédon, mert & ftilségének és az banydnak nag‘y

fogyatkozasra volna.

Az mellett a sobanya.krél vadnak az binyahoz tartozandé egyne-
hiny kertek: annak f5lotte rétek, az gépelynek feldl kérnytaskoril.

Atque sic ex commissione sacratissimrae Caesareae regideque
maiestatis. camerae Scepusiensis expediti inventabamus die decima Feb-
ruarii, anno MDCXLIII. Actum Epperies die duodecima Februaru, anno

suprascrlpto

Philippus Chresney m. p, (L. S.) Simon Deblinger 1, p. (L. S)

‘Eredetije az Orsz. Levéltar kincstéri osztalydban ,Instructiones No. 42¢ alatt,

Gazdasactorténelmi Szemle 1889.
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